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Modèles - Models - Modelos - Modelle GT2I ... R  6/8P 24 26 28 34 36 38 44 46 48
DT1 = 10 K - SC1

kW 47,9 57,7 61,6 72,0 86,4 90,6 96,1 112,7 123,3
kW 43,2 50,6 53,0 64,9 73,6 78,3 86,6 100,1 105,8

Entrée - Inlet - Entrada - Eintritt Ø 1" 1/8 1" 3/8 1" 3/8 1" 3/8 1" 5/8 1" 5/8 1" 5/8 2x 1" 3/8 2x 1" 3/8
Sortie - Outlet - Salida - Austritt Ø 1” 5/8 1” 5/8 1” 5/8 2” 1/8 2” 1/8 2” 1/8 2” 1/8 2” 5/8 2” 5/8

Modèles - Models - Modelos - Modelle GT2I ... R  8/12P 24 26 28 34 36 38 44 46 48
DT1 = 10 K - SC1

kW 40,8 46,0 49,9 61,2 69,1 74,3 81,7 94,0 99,6
kW 36,9 41,0 40,5 55,3 61,5 63,8 72,7 83,2 81,7

Entrée - Inlet - Entrada - Eintritt Ø 1" 1/8 1" 1/8 1" 3/8 1" 3/8 1" 5/8 1" 5/8 1" 5/8 1" 5/8 2x 1" 3/8
Sortie - Outlet - Salida - Austritt Ø 1” 3/8 1” 5/8 1” 5/8 2” 1/8 2” 1/8 2” 1/8 2” 1/8 2” 1/8 2” 5/8

Modèles - Models - Modelos - Modelle GT2I ... L  6/8P 24 26 28 34 36 38 44 46 48
DT1 = 10 K - SC1

kW 42,6 52,8 58,7 64,0 76,7 86,9 85,4 104,6 117,7
kW 38,3 45,9 51,0 57,5 68,9 76,0 76,8 93,6 102,6

Entrée - Inlet - Entrada - Eintritt Ø 1” 1/8 1” 3/8 1” 3/8 1” 3/8 1” 5/8 1” 5/8 1” 5/8 2x 1" 3/8 2x 1" 3/8
Sortie - Outlet - Salida - Austritt Ø 1” 5/8 1” 5/8 1” 5/8 2” 1/8 2” 1/8 2” 1/8 2” 1/8 2” 5/8 2” 5/8

Modèles - Models - Modelos - Modelle GT2I ... L  8/12P 24 26 28 34 36 38 44 46 48
DT1 = 10 K - SC1

kW 35,8 43,2 47,9 53,77 64,9 71,7 71,0 87,7 96,2
kW 32,6 38,8 40,2 48,3 58,1 62,7 65,4 78,4 80,8

Entrée - Inlet - Entrada - Eintritt Ø 1” 1/8 1” 1/8 1” 3/8 1” 3/8 1” 3/8 1” 5/8 1” 5/8 1” 5/8 2x 1" 3/8
Sortie - Outlet - Salida - Austritt Ø 1” 3/8 1” 3/8 1” 3/8 1” 5/8 1” 5/8 2” 1/8 2” 1/8 2” 1/8 2” 5/8

Ventilateurs - Fans - Ventiladores - Ventilator Nb/No/Anz. 2 2 2 3 3 3 4 4 4
Poids net - Net weight - Peso neto - Netto Gewicht kg 260 292 316 349 395 433 457 506 549
Dégivrage élect. - Elect. defrost 
Desecarse Elect - Eleckt. Abtauung 
E1U/E1K

Nb/No/Anz. 12 12 12 12 12 12 12 12 12

400V/3 Total W 9000 9000 9000 13800 13800 13800 18000 18000 18000
A 13 13 13 20 20 20 26 26 26

Dégivrage élect. - Elect. defrost 
Desecarse Elect - Eleckt. Abtauung 
ELU/E1K+EEK

Nb/No/Anz. 12+6 12+6 12+6 12+6 12+6 12+6 12+6 12+6 12+6

400V/3 Total W 13500 13500 13500 20700 20700 20700 27000 27000 27000
A 19,5 19,5 19,5 30 30 30 39 39 39

Dégivrage élect. - Elect. defrost 
Desecarse Elect - Eleckt. Abtauung 
Kit ECK/EEK

Nb/No/Anz. 6 6 6 6 6 6 6 6 6

400V/3 Total W 4500 4500 4500 6900 6900 6900 9000 9000 9000
A 6,5 6,5 6,5 10 10 10 13 13 13

Nb/No/Anz. ECK 1 1 2 1 1 2 1 1 2
EEK 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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1 -	 DIMENSIONS 
DIMENSIONAL DATA 

	 DIMENSIONES 
	 ABRESSUNGEN



GT2I3

2 -	 MONTAGE EVAPORATEUR ET CONDUITES
	 LOCATION UNIT COOLER AND PIPING
	 MONTAJE EVAPORADOR Y TUBERIAS
	 INSTALLATION DES VERDAMPFERS UND DER LEITUNGEN
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TK =  Protector térmico
           Protection thermique
           Thermal overload protector

TK

400V-3

400V-3
TK

TK

400V-3

400V-3
TK

Caja de conexiones motor
Boite à bornes moteur
Motor terminal box

OPCION CMU
OPTION CMU
CMU OPTION
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400V.3Ph.

2 Resistencias de batería + 4 Resistencias de bandeja
2 Résistances de batterie + 4 Résistances d' egouttoir
2 Coil heaters + 4 Drain pan heaters
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12 Resistencias de batería
12 Résistances de batterie
12 Coil heaters

14 Resistencias de batería + 4 Resistencias de bandeja
14 Résistances de batterie + 4 Résistances d' egouttoir
14 Coil heaters + 4 Drain pan heaters
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400V.3Ph.

2 Resistencias de batería + 4 Resistencias de bandeja
2 Résistances de batterie + 4 Résistances d' egouttoir
2 Coil heaters + 4 Drain pan heaters
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12 Resistencias de batería
12 Résistances de batterie
12 Coil heaters

14 Resistencias de batería + 4 Resistencias de bandeja
14 Résistances de batterie + 4 Résistances d' egouttoir
14 Coil heaters + 4 Drain pan heaters
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Friga-Bohn se réserve le droit d’apporter toute modification sans préavis.

Friga-Bohn reserves itself the right to make changes at any time without preliminary notice.

Friga-Bohn Angaben und Abbildungen unverbindlich. Änderungen vorbehalten.

Friga-Bohn se reserva el derecho de aportar cualquier modificación sin preaviso

Friga-Bohn zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedzenia

LFB France

42 rue Roger Salengro - BP 205

69741 GENAS CEDEX - FRANCE

Tél. : +33 4 72 47 13 00 - Fax : +33 4 72 47 13 96 
www.frigabohn.com
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